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,,Jch sollte es besser waschen. Lucille betrachtete zweifelnd den verschmutzten Saum
und die dunklen Spritzer auf dem Rock.

,Dann wird es bis morgen friih nicht trocknen®, widersprach Olivia.

Lucille nickte, legte das feuchte Kleid vorsichtig liber eine Stuhllehne und 6ffnete
Olivias Reisetasche.

,»Sie haben keine grofle Auswahl an Abendgarderobe mit auf Reisen genommen®,
murmelte sie. Olivia lachte leise. Thr gefiel das offenherzige Médchen. ,,Ich besitze nicht
einmal anndhernd das, was du eine grofle Abendgarderobe nennen wiirdest.*

,,Was mochten Sie zum Dinner anziehen?*

,,Das blaue Kleid.*

Wihrend sich Olivia in das angewédrmte Handtuch wickelte, an das Sprossenfenster trat
und auf das tosende Meer am Fuf3e der Klippen blickte, packte Lucille ihre Tasche aus.
SchlieBlich hielt sie ein schimmerndes marineblaues Moirékleid hoch.

,.,S1e haben keine Krinoline dabei?*

,,Wirdest du so ein Gestell auf Reisen mitnehmen?*

,Die Ladys tun das. Glaube ich jedenfalls. Ich arbeite noch nicht so lange hier, als dass
ich eine Gesellschaft miterlebt hétte.*

,Diese Ladys reisen allerdings nicht nur mit einer Tasche, sondern mit mehreren
Schrankkoffern.*

Lucille stimmte ihr mit einem Léicheln und einem Nicken zu. Offenbar war dem
Maidchen das Ensemble trotz der vielen Lagen Unterrocke und der weiten, ab dem
Ellenbogen wieder schmal geschnittenen Armel zu schlicht. Doch Olivia besaB nichts
Exquisiteres. Seit ihr Vater erkrankt war, hatte sie sich keine neue Garderobe angeschafft,
und auch davor hatten sich ihr nur wenige Gelegenheiten geboten, einem Fest der
gehobenen Gesellschaft beizuwohnen.

Ohnehin wiirde sie die Abendmahlzeit am liebsten hier in ithrem Zimmer einnehmen,
aber das wire wohl zu unhoflich. Also lief} sie zu, dass Lucille ihr in den Rock und die
dazugehorige Bluse half. Sie war froh iiber die ihr zuteilwerdende Hilfestellung, denn
beide Kleidungsstiicke wurden im Riicken gekndpft. Das streng gescheitelte Haar
schlang Olivia zu dem fiir sie iiblichen einfachen Knoten am Hinterkopf hoch. Lucille
hatte es zuvor ausgiebig geblirstet und sich dabei iiber ihre eigene schwarze Krause
beschwert. Das Méddchen hatte hingebungsvoll gejammert, bis Olivia ihr versichert hatte,
dass sie die kleinen Korkenzieherlockchen, die aus Lucilles gestirkter Haube gerutscht
waren und frohlich neben ihren Wangen auf und ab wippten, bezaubernd fand.

SchlieBlich stand Olivia — endlich wieder trocken und warm, jedoch mit einem
vehement schmerzenden Knie — vor dem mannshohen Spiegel. Sie betrachtete darin
allerdings weniger sich selbst als Lucille, die flink das Zimmer aufrdumte. Das sanfte



Griin der Tapete mit den silberfarbenen Lilien verliech dem Raum ein angenehm warmes
Ambiente. Die hellen Mobel mit den verspielten Insignienschnitzereien, die sorgsam
gewihlten Ziergegenstinde, wie Muscheln und auBlergewOhnlich geformte Steine,
gefielen Olivia ebenso wie der geflochtene Weidenkorb, in dem einige Apfel lagen. Die
Porzellankanne und Waschschiissel in Weil und der Straufl mit winterhartem Griin
harmonierten mit den dunkelgriinen Vorhidngen und dem gleichfarbigen Bettiiberwurf.

,Ich denke, Mulberry hat das Dinner inzwischen fertig. Sie konnen hinuntergehen,
Miss.*

,Mulberry? Ist das der Koch beziehungsweise die Kochin?“

,Der Koch. Ein gescheiter kleiner Mann. Wir alle mogen ihn sehr®, plapperte Lucille
und wollte mit Olivias Reisekleid iber dem Arm den Raum verlassen.

,Warte bitte. Ich ... Wo muss ich denn nun hingehen?*

Das Médchen drehte sich wieder um und schenkte ihr ein frohliches Lacheln. Olivia
hatte den Eindruck, als sei ithr Ansehen bei Lucille allein dadurch, dass sie ihre
Unsicherheit preisgab, ein wenig gestiegen.

,Mr Pembroke wird Sie unten an der Treppe empfangen. Es ist seine Aufgabe,
Familienangehorige und Géste zum Dinner zu fithren.” Dann rdumte sie offen ein:
,, Wobeli ich das noch nie erlebt habe.*

Ehe Olivia fragen konnte, ob dies seit dem Tod des Baronets und ihrer Patentante nicht
mehr vorgekommen sei — und wie lange dieser iiberhaupt zuriickliege —, war Lucille
bereits davongehuscht.

*® %k ok

Olivia atmete tief durch, raffte den bauschigen Rock und trat auf die oberste Stufe, wobei
sie sich vorsichtshalber mit der freien Hand am Handlauf festhielt. Thr Knie sandte bei
jeder Bewegung unangenehme Schmerzen aus, die sich nicht ldnger verdrangen lieen.
Langsam nahm sie eine Stufe nach der anderen. Als sie den quadratischen Treppenabsatz
erreichte und sich fiir die letzten Stufen wappnete, entdeckte sie Pembroke. Der Butler
stand aufrecht und steif mitten in der Halle, der Statue eines Kriegsherrn nicht unihnlich.
Er wurde vom sanften Kerzenschein einiger Kandelaber beleuchtet, die auf den
Garderobenmobeln und dem Tisch in der Sitzecke thronten.

Der Mann sah nicht zu ihr hinauf, doch sie ahnte, dass er sie aus dem Augenwinkel
beobachtete. Thr Verdacht bestitigte sich, als sie den ersten Full auf die grauen
Steinfliesen setzte, denn plotzlich kam Leben in die zuvor reglose Gestalt. Gemessenen
Schrittes ndherte er sich ihr, verbeugte sich leicht und deutete dann einladend auf die Tiir
zum Salon.



,»Wenn Sie mir bitte folgen wiirden, Miss Kramer.*

»Sehr gern, Mr Pembroke. Vielen Dank, dass Sie mich hier erwartet haben.*

,,Es 1st mir eine Ehre.*

Olivia ldchelte den Butler an, war sie von seiner Korrektheit und fiirsorglichen
Aufmerksamkeit doch iiberaus angetan. Sie folgte ihm und betrat, nachdem er ihr die Tiir
gedftnet hatte, vor ihm den ihr bereits bekannten Salon. Pembroke schritt eilfertig an ihr
voriiber und 6ffnete eine Tiir, die jener gegeniiberlag, aus der vor einer Stunde Simon
getreten war.

Olivia bedankte sich mit einem weiteren Licheln. Pembroke quittierte ihren Dank mit
dem Neigen seines Kopfes, ehe er sie zu einer Tafel fiihrte, die fast die gesamte Léinge
des Raumes einnahm. Der Tisch war mit einer weillen Damastdecke versehen und mit
drei bauchigen dunkelblauen Vasen dekoriert, die Winterbouquets beherbergten. Zwei
sich gegeniiberliegende Gedecke waren liebevoll arrangiert und warteten darauf, benutzt
zu werden. Waren sie ein kleiner Hinweis dahin gehend, dass Olivia hier doch
willkommen war? Wie in der Liebe, wo vermeintliche Kleinigkeiten oder geschenkte
Aufmerksamkeit die Zuneigung eines Menschen manchmal deutlicher bekundeten als
Worte?

Die geschliffenen Gléser auf dem Tisch spiegelten die unruhigen Flammen des Feuers
im Kamin, der, so vermutete Olivia, mit dem Kamin im Salon verbunden war. Ein gut
durchdachtes bauliches Element, wie sie fand.

Eine Bewegung nahe der Fensterfront lieB sie zusammenzucken. Da drauflen bereits
dunkle Nacht herrschte und das Zimmer lediglich durch das prasselnde Kaminfeuer und
zwel dreiarmige Kandelaber auf dem Tisch beleuchtet wurde, war ihr Simons
Anwesenheit bisher entgangen.

,Guten Abend, Miss Kramer. Ich hoffe, Ihr Zimmer entspricht IThren Anspriichen.*

Olivia runzelte die Stirn, folgte dem Butler aber zu dem fiir sie vorgesehenen Gedeck.
Ja, sie hatte Simon nicht sofort erkannt, da er vor acht Jahren ein zwar gro3 gewachsener,
aber sehr schlaksiger Achtzehnjdhriger gewesen war, der sie gern ein wenig aufgezogen
hatte und ihr ansonsten tunlichst aus dem Weg gegangen war. Inzwischen war er zu
einem breitschultrigen Mann mit einem auffillig kantigen Gesicht herangereift. Um seine
Augen zeigten sich erste kleine Filtchen, obwohl er noch keine dreilig Jahre zdhlte.

Wihrend Pembroke ihr den Stuhl zurechtriickte, antwortete sie Simon unverbliimt, aber
mit freundlichem Tonfall. ,,Sie erinnern sich gewiss, dass mein Elternhaus iiberaus
gerdumig und gemiitlich war, gleichwohl nicht Iluxuriés. Thr Géstezimmer ist
wunderschon.

,aut“, war alles, was Simon erwiderte, ehe er sich auf dem Platz ithr gegeniiber
niederlieB. Zuvor hatte er jedoch sein dunkelblaues Sakko tliber der gleichfarbigen Weste



geoftnet; Kleidungsstiicke, die er vorhin nicht getragen hatte. Etwas enerviert, wie es ihr
schien, zupfte er nun an dem schmalen Kragen und der Krawatte. Entweder war er
nervos oder es nicht gewohnt, beim Dinner formelle Kleidung zu tragen. Olivia
vermutete Letzteres, immerhin hatte sie bereits herausgehort, dass es auf Broomglade
Manor schon lange keine Giste und Gesellschaften mehr gegeben hatte. Ob Simon
zudem nur selten das Haus an der zerkliifteten Steilkiiste und inmitten der
urwalddhnlichen Berghénge verlieB, um Besuche, Geschiftsreisen oder Einkdufe zu
tatigen?

Beim Anblick von Simons Stirnfalten und den zusammengekniffenen Augen konnte
Olivia nur mithsam ein Seufzen unterdriicken, musste sie doch befiirchten, einen
bedriickend schweigsamen und damit unangenehmen Abend vor sich zu haben. Da war
es vermutlich wenig hilfreich zu erfragen, wann und unter welchen Umsténden die Eltern
ihres unfreiwilligen Gastgebers verstorben waren.

Ein Réuspern lie} sie den Kopf drehen. Pembroke stand zwischen der Tiir und einer
Anrichte und wartete offensichtlich auf ein Zeichen des Hausherrn, dass sie mit der
Mabhlzeit beginnen konnten.

,,Nur zu, Mr Pembroke*, sagte Simon prompt.

Der Butler verneigte sich und verlie den Raum, um wenig spéter mit Lucille und
einem weiteren Dienstmiddchen zuriickzukommen. Lucille brachte ithnen schimmernden
Rotwein in einem bauchigen Dekanter und Weillwein in einer schlanken Glaskaraffe.
Das andere Médchen trug eine weille Porzellanterrine mit hiibschem Rosenmuster herein,
die sie auf die Anrichte stellte, ehe beide Méadchen das Zimmer schleunigst wieder
verlieBen, als wollten sie ja nicht gesehen werden.

Pembroke hob den gewdlbten Deckel der Terrine, und der Duft des aufsteigenden
Dampfes verhiel eine heifle Suppe als Vorspeise, der Olivia mit Freuden entgegensah.
Vielleicht wiirde es dieser gelingen, das zuriickgekehrte Gefiihl von Kalte in ihr zu
vertreiben, das Olivia in der schweigsamen Gegenwart von Simon {iberfallen hatte.

Pembroke hielt ihr die Suppenschiissel hin, und sie griff nach der Schopfkelle, um sich
aufzutun. Dabei empfand sie eine schreckliche, ja, schmerzliche Leere in sich. Wie sehr
fehlte ihr doch ihr Vater, der ihr an guten Tagen gegeniibergesessen und dem sie aus dem
Topf in der Tischmitte geschopft hatte! Sie vermisste seinen dankbaren Blick, die
lobenden Worte iiber ihre Kochkiinste und den zufriedenen Ausdruck in seinem Gesicht,
wenn er sich gesittigt und umsorgt fiihlte ... Es war erstaunlich, aber in diesem
Augenblick glaubte sie sogar, die Enge der kleinen Behausung, in der sie zuletzt gelebt
hatten, die rulende Feuerstelle und die zugige Luft, die wie ein heimlicher Dieb durch
die Fensterrahmen gedrungen war, zu vermissen. Vor allem jedoch sehnte sie sich nach
den Gebeten ihres Vaters, die von tiefem Vertrauen gepriagt gewesen waren und immer



eine Spur Vorfreude enthalten hatten. Vorfreude darauf, den schwachen und
schmerzgepeinigten Korper ablegen zu diirfen, um — wie er sagte — Anna im Himmel
wiederzusehen und mit dem einen oder anderen bereits verstorbenen Theologen zu
diskutieren.

Mit diesen wehmiitigen Erinnerungen in ihrem Herzen faltete Olivia die Hinde im
Schof3 und fragte Simon: ,,Darf ich das Tischgebet sprechen?

,Ja ... sicher.” Er legte den silbernen Suppenloftel zuriick neben den Teller und senkte
den Kopf.

Olivia schloss die Augen und schwieg einen Augenblick, ehe sie Gott fiir die behiitete
Reise und die Gastfreundschaft auf Broomglade Manor dankte, anschliefend sprach sie
den kurzen Tischsegen, den ihr Vater oft gebetet hatte.

Ohne auf die beiden anwesenden Mianner zu warten, wobei Pembroke sich ohnehin
unsichtbar zu machen versuchte, tauchte sie den Loffel in die cremige Suppe und kostete
davon. ,Herrlich!* Sie wandte sich um, und Pembroke hob fragend die Augenbrauen.
,Bitte richten Sie Mulberry aus, dass die Pilzcremesuppe kostlich schmeckt. Und es
wiirde mich interessieren, welche Krauter es sind, die diese leicht nussige Note zaubern.*

,Ich richte es ihm gern aus, Miss Kramer.*

,»Sie kennen den Namen meines Kochs?*“ Simon legte den Loffel erneut ab.

,,Lucille hat thn mir verraten.

,Lucille?* Simon hob die Hand in Richtung Kinn, senkte sie aber unverziiglich wieder.
Sein Blick wanderte zu Pembroke, der mit unbeteiligter Miene Locher in die Luft starrte.

,,Eines Threr Dienstmiddchen. Mr Pembroke war so freundlich, sie zu mir zu schicken,
damit sie mir ein wenig zur Hand geht.*

,»Ah, sehr gut, Mr Pembroke.* Simon griff ein weiteres Mal nach dem Besteck.

,»Sie kennen Lucille, Sir Simon*®, versuchte Olivia, das Gespriach am Leben zu erhalten.
,,Das Madchen von vorhin, mit den hiibschen schwarzen Locken.

,»Hm, ja.*

»Ich schweige jetzt lieber, ehe Sie verhungern®, erwiderte Olivia auf seine wenig
aussagekriftige Antwort, da er den Loffel zwar wieder in der Hand hielt, jedoch noch
nichts zu sich genommen hatte. War der junge Simon ebenfalls ein so stiller Mensch
gewesen? Olivia glaubte das eher nicht.

Das Schweigen hing wie eine schwere graue Gewitterwolke iiber ihnen, und Olivia
fiihlte sich zunehmend unbehaglicher. Weshalb nur hatte sie vor ihrer Abreise keinen
Brief geschrieben, um sich zu vergewissern, dass sie auf Broomglade Manor
willkommen war? Aber wie hitte sie auch ahnen sollen, dass man der Familie Kramer
den Tod der Patentante vorenthalten hatte?

,,Ich habe Thnen noch gar nicht gesagt, wie sehr mir der Verlust Threr Eltern leidtut.*



